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KUPNA ZMLUVA

v stlade s ust.§ 409 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik
v zneni neskorsich a stvisiacich predpisov

ZMLUVNE STRANY

1.) Predavaijtci

Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:
Zapisany:

Zastipeny:

Bankové spojenie:

Cislo uétu:

(dalej len ako " Predavajtici®)

a
Kupujici

Obchodné meno :
Statutarny organ:

Sidio:
iCo:
DIC:

i€ DPH:
Zriadena:

Bankové spojenie:

Cislo Gétu:

BIC:

(dalej len ako "Kupujuci"}

MGP, spol.s.r.o.

Sustekova 2, 851 04 Bratislava, Slovenska republika

00 684 023

2020318289

SK2020318289

spoloénost zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu
Bratislava |, oddiel Sro, viozka ¢.:289/B

RNDr. Karel Zeleny, CSc. konatel

UniCredit Bank

SK22 1111 0000 0011 3568 9006.

Fakultna nemocnica s poliklinikou F.D.Roosevelta
Banska Bystrica

Ing. Miriam Lapunikova, MBA, generalna riaditefka
Ing. Ivana Sklenkova, ekonomicka riaditelka

Nam.L Svobodu &.1, 875 17 Banska Bystrica
00165549 .
2021095670

SK2021095670

Zriadovacou listinou MZ SR €. 1842/90-A/ll-1 z 18.12.1990 v zneni
neskorsich zmien

Statna pokladnica

SK35 8180 0000 0070 0027 8282.
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.
Predmet zmluvy

Predavajaci prehlasuje, Ze ku diu podpisu tejto zmiuvy je vyluénym viastnikom lekarskeho pristroja inkubatora
na ohrev kontrastnych Iatok 2431 V, ktory je majetkom predavajiceho (dalej len ako ,ZP" alebo ,predmet
prevodu®).

Predmetom tejto zmiuvy je Gplatny prevod predmetu prevodu a zavazok kupujliceho zaplatit zaf dohodnutu
kdpnu cenu..

I
Prejav voie

Predavajlci touto zmluvou predava predmet prevodu kupujicemu tak, aby mu vlastnictvo prinalezalo so
vSetkymi si¢astami a prisluenstvom, za nizsie uvedent kipnu cenu a za podmienok stanovenych v tejto
zmiuve do jeho vyluéného viastnictva.

Kupuijtci od predavajiceho predmet zmluvy za uvedenych podmienok v tejto zmluve kupuje a zavizuje sa
riadne a v€as zaplatit dohodnutd kidpnu cenu.



w

Predavajlci zavazne vyhlasuje, Ze v stvislosti s dodavkou predmetu zmluvy poskytol kupujicemu vSetky
informacie ohladom obsluhy lekarskeho pristroja, ktory je predmetom tejto zmiluvy.

Predavajlici prehiasuje, Ze predmet prevodu nema pravne ani faktické vady, ktoré by mu boli zname, a jeho
kvalitativne a technické vlastnosti zodpovedaju prislusnym vSeobecne zavaznym predpisom a technickym
normam, v stlade s Gcelom, ktorému ma slazit.

1.
Kuapna cena

Kupna cena za predmet prevodu podfa tejto zmluvy bola dojednana za zostatkovl hodnotu v celkovej vygke
100,00 EUR bez DPH, spolu 120,00 EUR s DPH (slovom: stodvadsat eur).

Kdpna cena sa rozumie cena predmetu prevodu vratane obalu, zaskolenia personaly, instalacie.

Dohodnuti kipnu cenu uhradi kupujuci na zaklade faktiry vystavenej predavajucim bezhotovostnym
platobnym stykom na bezny ucet predavajiceho uvedeny v zahlavi tejto zmluvy. Lehota splatnosti faktury je
30 dni odo dna jej dorucenia kupujicemu.

Kupujuci berie na vedomie, Ze predavaijuci mdze pefiazni pohlfadavku vymahat v sadnom konani, v pripade
nesplnenia povinnosti kupujuceho riadne a véas zaplatit dohodnutt kipnu cenu.

V pripade neuhradenia dohodnutej sumy v jej splatnosti, predavajuci je opravneny vyuctovat kupujucemu Grok
z omeskania vo vyske 0,05 % z dohodnutej kiipnej zmluvy za kaZdy defi omeskania aZ do zaplatenia.
Predavajuci sa zavazuje nepostupit svoju pohladavku bez predchadzajiceho pisomného sthlasu kupujiceho
na iny subjekt. V pripade porusenia tohto zavazku predavajlcim, sa pravny Gkon postipenia pohladavky
povazuje za neplatny a pre kupujaceho netcinny.

V.
Vyhlasenia zmluvnych stran

Predavajuci vyhlasuje, Ze na predmet prevodu sa neviazu Ziadne dlhy, exekucie a iné pravne vady, povinnosti
Ci prava tretich oséb. .

Kupuijtci vyhlasuje, Ze si predmet prevodu prezrel, zoznamil sa s jeho faktickym a pravnym stavom a v tomto
stave ho kupuie.

Pri prevzati predmetu prevodu sa zastupcovia zmluvnych stran oboznamili s predmetom zmluvy. V tejto
suvislosti vyhlasuji, Ze predmet zmiuvy je pouzitefny na ucel prevadzky vymieneny kupujucim,

Predavajuci na predmet prevodu neposkytuje zaruku.

V.
Prechod viastnického prava

Kupujtci sa stava vlastnikom predmetu prevodu okamihom prevzatia predmetu prevodu a podpisania kipnej
zmluvy.

Kupuijici predmet prevodu preberie, s prechodom viastnickeho prava prechadza na kupujliiceho stucasne i
nebezpecenstvo skody na predmete prevodu.

VL
Zavereéné ustanovenia

Tato kiapna zmluva sa stava zavaznou diom jej podpisu osobami opravnenymi k tomuto pravnemu tkonu.
Zmiuva nadobuda Gginnost diiom nastedujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav UV SR.
Zmeny a dodatky tejto zmluvy musia byt' vystavené pisomnou formou.

Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pricom kaZda so zmiuvnych stran obdrzi jedno vyhotovenie.
Prava a povinnosti zmluvnych stran, vyplyvajice z tejto zmluvy sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej
republiky. Pravne vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia prisiusnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika.



5. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze na pravne tkony st plne pravne spdsobilé, a ze obsah zmiuvy sa zhoduje so
sthlasnymi, slobodnymi a vaznymi prejavmi ich skutoénej véle, ze zmluvu neuzavreli v tiesni, alebo za
napadne nevyhodnych podmienok.

V Banskej Bystrici dia...................... V Bratislave dfia........................
Kupujaci : Predavajtici :

Ing. Miriam Lapunildo\:é\MBA RNDr. Karel Zeleny, CSc.
generalna riaditelkd konatel spoloénosti MGP/ spol.s.r.o.

FNsP F.D.Roosevefia Banska Bystrica

Ing. lvana Sklenkové
ekonomicka riaditélka
FNsP F.D.Roosevelta Banska Bystrica






